Singt, singt dem Herren neue Lieder

Unbekannte Chorsitze alter und neuer Meister fiir den Gottesdienstgebrauch
herausgegeben im Auftrag der Lippischen Landeskirche von Alexander Wagner

Psalm 84 — Wie lieblich schon, Herr Zebaoth

Text: Matthias Jorissen 1798
Melodie: Pierre Davantés 1562
Satz: Philibert Jambe-de-Fer 1564
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«jauch-zet Leib und Seel in mir,

die-ser Welt,

o
Herr

Gott des Le-bens, auf zu  dir.
Ze - ba-oth, an dich sich hilt.



Psalm 84 — Wie lieblich schon, Herr Zebaoth

Text: Matthias Jorissen 1798
Melodie: Pierre Davantés 1562
Satz: Claude le Jeune 1601
Violinstimme: Jean le Grand 1624
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